Ebonite H-150T
CROSS OIL Fichas de datos de seguridad

KERININCIGIMARRERNG conforme al Federal Register / Vol. 77, No. 58 / Monday, March 26, 2012 / Rules and Regulations
Fecha de emision: 07/07/2023 Fecha de revision: 27/02/2024 Reemplaza la ficha: 19/09/2023 Version: 4.0

SECCION 1: Identificacion

1.1. Identificacion

Forma del producto : Mezcla
Nombre del producto . Ebonite H-150T
Cadigo de producto : 586451

1.2. Uso recomendado y restricciones de uso

Uso de la sustancia/mezcla . Aceites asfalticos para su uso en la industria de neumaticos y caucho; Aplicaciones de grasa,
engranaje abierto, cadena y tinta

1.3. Proveedor

Cross Oil Refining & Marketing, Inc.
484 E. 6th Street

Smackover, AR, 71762

us

T 870-864-7500

WWW.Crossoil.com

1.4. Teléfono de emergencia

Numero de emergencia : CHEMTREC (800) 424-9300

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion SGA US

Toxicidad especifica en determinados érganos — Exposiciones H373 Puede provocar dafios en los érganos tras exposiciones
repetidas, categoria 2 prolongadas o repetidas.
Texto completo de las frases H: véase la Seccion 16

2.2. Elementos de etiquetado SGA, incluidos los consejos de prudencia

Etiquetado SGA US
Pictogramas de peligro (GHS US)

Palabra de advertencia (SGA US) : Atencion
Indicaciones de peligro (GHS US) 1 H373 - Puede provocar dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.
Consejos de prudencia (GHS US) : P260 - No respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.

P314 - Consultar a un médico en caso de malestar.
P501 - Eliminar el contenido/el recipiente en un centro de recogida de residuos peligrosos o
especiales, con arreglo a la normativa local, regional, nacional y/o internacional.

2.3. Otros riesgos que no aparecen en la clasificacion

No se dispone de mas informacién

2.4. Toxidad aguda desconocida (GHS US)

No se dispone de mas informacién
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SECCION 3: Composiciéon/informacién sobre los componentes

3.1. Sustancias

No aplicable

3.2. Mezclas

Nombre Identificador del | %
producto

Hydrotreated Heavy Naphthenic Base Oil N° CAS: 64742-52-5 |84 —98

Bitumens N° CAS: 8052-42-4 2-4

Texto completo de las categorias de clasificacion y de las frases H: véase la Seccién 16

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcién de los primeros auxilios

Medidas de primeros auxilios general : EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Consultar a un médico. Llame a un centro de
toxicologia 0 a un médico si no se siente bien.

Medidas de primeros auxilios en caso de inhalacién : Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite la respiracion.
Llame a un centro de toxicologia o a un médico si no se siente bien.

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto  : Lavar la piel con mucha agua. Quitar las prendas contaminadas.
con la piel

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto  : Aclarar los ojos con agua como medida de precaucion.

con los ojos

Medidas de primeros auxilios en caso de ingestion : Llame a un centro de toxicologia 0 a un médico si no se siente bien.

4.2. Sintomas y efectos principales, agudos y retardados
No se dispone de mas informacion
4.3. Indicacion de los posibles cuidados médicos y tratamientos particulares necesarios

Tratese sintomaticamente.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion apropiados (y no apropiados)
Medios de extincién apropiados : Agua pulverizada. Polvo seco. Espuma. Diéxido de carbono.

5.2. Peligros especificos asociados al producto quimico

Productos de descomposicidn peligrosos en caso . Desprendimiento posible de humos téxicos.
de incendio

5.3. Equipos de proteccion especiales y precauciones para los bomberos

Proteccién durante la extincion de incendios : No intervenir sin un equipo de intervencién adaptado. Aparato auténomo y aislante de
proteccion respiratoria. Proteccion completa del cuerpo.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

6.1.1. Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Procedimientos de emergencia : Intervencién limitada al personal cualificado provisto de las protecciones apropiadas. No respirar
el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.

6.1.2. Para el personal de emergencia

Equipo de proteccion . No intervenir sin un equipo de intervencién adaptado. Para mas informacion, ver seccion 8 :
"Control de la exposicién-proteccion individual”.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Evitar su liberacion al medio ambiente. Si el producto alcanza los desagiies o las conducciones publicas de agua, notifiquelo a las autoridades.

6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza

Procedimientos de limpieza . Recoger liquido derramado con un material absorbente. Si el producto alcanza los desaglies o
las conducciones publicas de agua, notifiquelo a las autoridades.
Otros datos : Eliminar las materias o los residuos sdlidos en una instalacién homologada.

6.4. Referencia a otras secciones

Para mas informacion, ver el parrafo 8 : Control de la exposicion-proteccion individual™.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

Precauciones para una manipulacién segura : Asegurar una buena ventilacion del puesto de trabajo. Solicitar instrucciones especiales antes
del uso. No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido todas las instrucciones
de seguridad. Take all necessary technical measures to avoid or minimize the release of the
product on the workplace. Limitar las cantidades de producto al minimo necesario para la
manipulacion y limitar el numero de trabajadores expuestos. Disponga de escape de gases local
o de ventilacion general de la sala. Llevar un equipo de proteccion individual. Floors, walls and
other surfaces in the hazard area must be cleaned regularly. No respirar el polvo/el humo/el
gas/la niebla/los vapores/el aerosol. Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa.

Medidas de higiene . Separar las prendas de trabajo de las prendas de vestir. Lavar separadamente. Lavar las
prendas contaminadas antes de volver a usarlas. No comer, beber ni fumar durante su
utilizacion. Lavarse las manos después de cualquier manipulacion.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento : Guardar bajo llave. Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.

SECCION 8: Controles de exposiciéon/proteccién individual

8.1. Parametros de control

Ebonite H-150T

No se dispone de mas informacién

Hydrotreated Heavy Naphthenic Base Oil (64742-52-5)

No se dispone de mas informacion
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Bitumens (8052-42-4)

Estados Unidos - ACGIH - Valores limite de exposicion profesional

Nombre local

Asphalt (Bitumen) fumes, as benzene-soluble aerosol

ACGIH OEL TWA

0,5 mg/m?® (Inhalable fraction)

Comentarios (ACGIH)

TLV® Basis: URT & eye irr. Notations: A4 (Not classifiable as a Human Carcinogen); BEIP

Referencia normativa

ACGIH 2022

8.2. Controles técnicos apropiados

Controles técnicos apropiados
Control de la exposicion ambiental

: Asegurar una buena ventilacién del puesto de trabajo.

Evitar su liberacién al medio ambiente.

8.3. Medidas de proteccion individual / Equipo de proteccion individual

Proteccién de las manos:

Guantes de proteccion

Proteccion ocular:

Gafas de seguridad

Proteccion de la piel y del cuerpo:

Usese indumentaria protectora adecuada

Proteccion de las vias respiratorias:

[En caso de ventilacién insuficiente,] llevar equipo de proteccidn respiratoria.

Simbolo/s del equipo de protecciéon personal:

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Forma/estado

Apariencia

Color

Olor

Umbral olfativo

pH

Punto de fusion

Punto de solidificacion

Punto de ebullicion

Punto de inflamacion

Velocidad de evaporacion relativa (acetato de
butilo=1)

Inflamabilidad (sélido, gas)
Presién de vapor

Densidad relativa de vapor a 20 °C
Densidad relativa

Densidad

Liquido

: Liquido negro.
: Negro.

Hidrocarburo suave

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No aplicable

No hay datos disponibles

: 316 °C
: 250°C

No hay datos disponibles

No aplicable.

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

: 7,77 Ib/gal

27/02/2024 (Fecha de revisién)

US -es

4/11



Ebonite H-150T

Fichas de datos de seguridad
conforme al Federal Register / Vol. 77, No. 58 / Monday, March 26, 2012 / Rules and Regulations

Solubilidad . En el agua, el producto es insoluble.
Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log Pow) : No hay datos disponibles
Temperatura de autoignicion : No hay datos disponibles
Temperatura de descomposicion . No hay datos disponibles

Viscosidad, cinematica : 648 mm?s @ 100F; 27 cST @ 210 F.
Viscosidad, dinamica : No hay datos disponibles

Limites de explosion . No hay datos disponibles
Propiedades explosivas . No hay datos disponibles
Propiedades comburentes : No hay datos disponibles

9.2. Otros datos

No se dispone de mas informacién

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

The product is non-reactive under normal conditions of use, storage and transport.
10.2. Estabilidad quimica

Estable en condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Ninguna reaccion peligrosa conocida en las condiciones normales de empleo.
10.4. Condiciones que deben evitarse

None under recommended storage and handling conditions (see section 7).

10.5. Materiales incompatibles

No se dispone de mas informacion

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

Under normal conditions of storage and use, hazardous decomposition products should not be produced.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1. Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda (oral) : No clasificado

Toxicidad aguda (cutanea) : No clasificado

Toxicidad aguda (inhalacion) : No clasificado.

Hydrotreated Heavy Naphthenic Base Oil (64742-52-5)

DL50 oral rata > 5000 mg/kg de peso corporal Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 401 (Acute Oral
Toxicity), Guideline: OECD Guideline 420 (Acute Oral Toxicity - Fixed Dose Method)

DL50 cutaneo conejo 2000 mg/kg Source: IUCLID

CL50 Inhalacién - Rata (Polvo/niebla) 5,53 mg/l Source: ECHA

ATE US (cutanea) 2000 mg/kg de peso corporal

ATE US (polvo, niebla) 5,53 mg/l/4h
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Bitumens (8052-42-4)

DL50 oral rata

> 5000 mg/kg (Equivalent or similar to OECD 401, Rat, Male / female, Experimental value,
Oral, 14 day(s))

DL50 cutaneo conejo

> 2000 mg/kg (Equivalent or similar to OECD 402, 24 h, Rabbit, Male / female, Experimental
value, Dermal, 14 day(s))

CL50 Inhalacioén - Rata

> 0,094 mg/l (OECD 403: Acute Inhalation Toxicity, 4.5 h, Rat, Male / female, Experimental
value, No effect, Inhalation (mixture of vapour and aerosol), 14 day(s))

ATE US (polvo, niebla)

0,05 mg/l/4h

Corrosion o irritaciéon cutaneas

Lesiones oculares graves o irritaciéon ocular
Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Mutagenicidad en células germinales
Carcinogenicidad

No clasificado

. No clasificado

No clasificado
No clasificado
No clasificado.

Bitumens (8052-42-4)

Grupo CIIC

2B - Possibly carcinogenic to humans

Toxicidad para la reproduccién

Toxicidad especifica en determinados érganos
(STOT) — exposicion unica

Toxicidad especifica en determinados érganos
(STOT) — exposicion repetida

No clasificado
No clasificado

Puede provocar dafios en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Hydrotreated Heavy Naphthenic Base Oil (64742-52-5)

LOAEL (oral, rata, 90 dias)

125 mg/kg de peso corporal Animal: rat, Animal sex: male, Guideline: OECD Guideline 408
(Repeated Dose 90-Day Oral Toxicity in Rodents)

NOAEL (cutaneo, rata/conejo, 90 dias)

= 1000 mg/kg de peso corporal Animal: rabbit, Guideline: OECD Guideline 410 (Repeated
Dose Dermal Toxicity: 21/28-Day Study)

Bitumens (8052-42-4)

LOAEC (inhalacion, rata, polvo/niebla’humo, 90 dias)

0,0207 mg/l air Animal: rat, Guideline: other:OECD 451

Toxicidad especifica en determinados 6rganos
(STOT) — exposicion repetida

Puede provocar dafios en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Peligro por aspiracion
Viscosidad, cinematica

No clasificado

: 648 mm?s @ 100F; 27 cST @ 210 F.

Hydrotreated Heavy Naphthenic Base Oil (64742-52-5)

Viscosidad, cinematica

1,99 — 847 mm?#s Temp.: '40°C' Parameter: 'mm?/smm2/s '

SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad

Ecologia - general

El producto no se considera nocivo para los organismos acuaticos ni causante de efectos
adversos a largo plazo en el medio ambiente.

Hydrotreated Heavy Naphthenic Base Oil (64742-52-5)

CL50 - Peces [1]

> 5000 mg/I Source: IUCLID

CE50 - Crustaceos [1]

> 1000 mg/l Source: IUCLID

CE50 96h - Algas [1]

> 1000 mg/l Source: IUCLID

27/02/2024 (Fecha de revisién)
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12.2. Persistencia y degradabilidad

Bitumens (8052-42-4)

Persistencia y degradabilidad ‘ Not readily biodegradable in water.

12.3. Potencial de bioacumulaciéon

Hydrotreated Heavy Naphthenic Base Oil (64742-52-5)

Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log Pow) ‘ 3,9 — 6 Source: IUCLID

Bitumens (8052-42-4)

Potencial de bioacumulacién ‘ No hay informacién disponible sobre bioacumulacion.

12.4. Movilidad en el suelo

Bitumens (8052-42-4)

Ecologia - suelo ‘ No (test)data on mobility of the substance available.

12.5. Otros efectos adversos

No se dispone de mas informacién

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos de eliminacion

Métodos para el tratamiento de residuos : Dispose of contents/container in accordance with licensed collector’s sorting instructions.

SECCION 14: Informacioén relativa al transporte

En conformidad con DOT / TDG / IMDG / IATA

DOT TDG IMDG IATA

14.1. Nimero ONU

3257 UN3257 3257 3257

14.2. Designacion oficial de transporte

Elevated temperature liquid, n.o.s. ELEVATED TEMPERATURE LiQUIDO A TEMPERATURA Elevated temperature liquid, n.o.s.
LIQUID, N.O.S. ELEVADA, N.E.P.

Descripcion del documento del transporte

UN3257 Elevated temperature UN3257 ELEVATED UN 3257 LIQUIDO A UN 3257 Elevated temperature
liquid, n.o.s., 9, lll TEMPERATURE LIQUID, N.O.S., 9, | TEMPERATURA ELEVADA, N.E.P., liquid, n.o.s., 9
1 9,1

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte

9 9 9 9

No aplicable
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DOT

TDG

IMDG

IATA

14.4. Grupo de embalaje

No aplicable

14.5. Peligros para el medio ambiente

Peligroso para el medio ambiente:
No

Peligroso para el medio ambiente:

No

No

Peligroso para el medio ambiente:

Peligroso para el medio ambiente:
No

Contaminante marino: No

No se dispone de informacién adicional

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

DOT
N° ONU (DOT)
DOT Special Provisions (49 CFR 172.102)

UN3257

: IB1 - Authorized IBCs: Metal (31A, 31B and 31N). Additional Requirement: Only liquids with a
vapor pressure less than or equal to 110 kPa at 50 C (1.1 bar at 122 F), or 130 kPa at 55 C (1.3
bar at 131 F) are authorized.
T3 -2.65 178.274(d)(2) Normal............. 178.275(d)(2)
TP3 - The maximum degree of filling (in %) for solids transported above their melting points and
for elevated temperature liquids shall be determined by the following: Degree of filling = 95 * (dr /
df) Where: df and dr are the mean densities of the liquid at the mean temperature of the liquid
during filling and the maximum mean bulk temperature during transport respectively.
TP29 - A portable tank having a minimum test pressure of 1.5 bar (150.0 kPa) may be used
provided the calculated test pressure is 1.5 bar or less based on the MAWP of the hazardous
materials, as defined in 178.275 of this subchapter, where the test pressure is 1.5 times the
MAWP.

DOT Packaging Exceptions (49 CFR 173.xxx) None
DOT Packaging Non Bulk (49 CFR 173.xxx) : None
DOT Packaging Bulk (49 CFR 173.xxx) . 247

DOT Quantity Limitations Passenger aircraft/rail (49 Forbidden
CFR 173.27)

DOT Quantity Limitations Cargo aircraft only (49 Forbidden
CFR 175.75)

DOT Lugar de estiba
DOT Estiba - Otra informacion

TDG
UN-No. (TDG)

: A - The material may be stowed “on deck” or “under deck” on a cargo vessel and on a
passenger vessel.
: 85 - Under deck stowage must be in mechanically ventilated space

UN3257

27/02/2024 (Fecha de revisién)
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TDG Disposiciones Especiales

indice de limite de explosivo y de cantidad limitada
Cantidades exentas (TDG)

indice de vehiculos de transporte rodado de
pasajeros o de vehiculos ferroviarios de pasajeros
Emergency Response Guide (ERG) Number

IMDG
Disposiciones especiales (IMDG)

Cantidades limitadas (IMDG)

Cantidades exceptuadas (IMDG)

Instrucciones de embalaje (IMDG)

Instrucciones de embalaje GRG (IMDG)
Instrucciones para cisternas (IMDG)

Disposiciones especiales para las cisternas (IMDG)
N.° FS (Fuego)

N.° FS (Derrame)

Categoria de carga (IMDG)

Estiba y Manipulacién (IMDG)

Punto de inflamacién (IMDG)
Propiedades y observaciones (IMDG)

IATA

Cantidades exceptuadas para aviones de pasajeros :

y de carga (IATA)

Cantidades limitadas para aviones de pasajeros y
de carga (IATA)

Cantidad neta maxima para cantidad limitada en
aviones de pasajeros y de carga (IATA)
Instrucciones de embalaje para aviones de
pasajeros y de carga (IATA)

Cantidad neta maxima para aviones de pasajeros y
de carga (IATA)

Instrucciones de embalaje exclusivamente para
aviones de carga (IATA)

Cantidad max. neta exclusivamente para aviones
de carga (IATA)

Codigo GRE (IATA)

16 - (1) The technical name of at least one of the most dangerous substances that predominantly
contributes to the hazard or hazards posed by the dangerous goods must be shown, in
parentheses, on the shipping document following the shipping name in accordance with clause
3.5(1)(c)(ii)(A) of Part 3 (Documentation). The technical name must also be shown, in
parentheses, on a small means of containment or on a tag following the shipping name in
accordance with subsections 4.11(2) and (3) of Part 4 (Dangerous Goods Safety Marks).

(2) Despite subsection (1), the technical name for the following dangerous goods is not required
to be shown on a shipping document or on a small means of containment when Canadian law for
domestic transport or an international convention for international transport prohibits the
disclosure of the technical name:

(a) UN1544, ALKALOID SALTS, SOLID, N.O.S. or ALKALOIDS, SOLID, N.O.S;

(b) UN1851, MEDICINE, LIQUID, TOXIC, N.O.S;

(c) UN3140, ALKALOID SALTS, LIQUID, N.O.S. or ALKALOIDS, LIQUID, N.O.S;

(d) UN3248, MEDICINE, LIQUID, FLAMMABLE, TOXIC, N.O.S; or

(e) UN3249, MEDICINE, SOLID, TOXIC, N.O.S.

(3) Despite subsection (1), the technical name for the following dangerous goods is not required
to be shown on a small means of containment:

(a) UN2814, INFECTIOUS SUBSTANCE, AFFECTING HUMANS; or

(b) UN2900, INFECTIOUS SUBSTANCE, AFFECTING ANIMALS.

0

EO
Prohibido

128

1 232,274
.0

EO
P099
IBCO1

;T3
. TP3, TP29

F-A - FICHA CONTRA INCENDIOS Alfa - FICHA CONTRA INCENDIOS GENERAL

: S-P - FICHA CONTRA DERRAMES Papa - SUSTANCIAS PELIGROSAS EN ESTADO

HUMEDO (ARTICULOS QUE PUEDEN RECOGERSE)

DA

. SW5

: above 100°C

: Any liquid which is transported at or above 100°C but below its flashpoint. May cause fire if in

contact with combustible material due to extreme temperature.

EO

Forbidden
Forbidden
Forbidden
Forbidden
Forbidden

Forbidden

;9L
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14.7. Transporte a granel con arreglo anexo Il del Convenio MARPOL 73/78 y del Cédigo IBC

No aplicable

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1. Normativa federal EE.UU.

Situacién comercial de los componentes segun la Ley de Control de Sustancias Téxicas (TSCA) de la Agencia de Proteccion Ambiental de EEUU:

Nombre N° CAS Lista Estado Banderas
comercial

Hydrotreated Heavy Naphthenic Base Oil 64742-52-5 Present

Bitumens 8052-42-4 Present

Este producto o mezcla de productos no contienen un toxico/s quimico/s en exceso sobre la concentracién de minimos aplicables especificada en 40
CFR §372.38(a) con sujecion a los requisitos que se sefialan en la seccion 313 del Titulo Il de las Enmiendas del Superfondo y Ley de Reautorizacion
de 1986 y 40 CFR Parte 372.

15.2. Normativa internacional

CANADA

Hydrotreated Heavy Naphthenic Base Oil (64742-52-5)

Listed on the Canadian DSL (Domestic Substances List)

Bitumens (8052-42-4)

Listed on the Canadian DSL (Domestic Substances List)

Normativa de la UE

No se dispone de mas informacién

Reglamentos nacionales

Hydrotreated Heavy Naphthenic Base Oil (64742-52-5)

Listado en el INSQ (Inventario Nacional de Sustancias Quimicas)

Bitumens (8052-42-4)

Listed on IARC (International Agency for Research on Cancer)
Listado en el INSQ (Inventario Nacional de Sustancias Quimicas)

15.3. Normativa estatal EE.UU.

California Proposition 65 - This product does not contain any substances known to the state of California to cause cancer, developmental and/or
reproductive harm

Componente Normativa nacional o local

Bitumens(8052-42-4) U.S. - Massachusetts - Lista Right To Know; U.S. - New Jersey - Lista de Sustancias
Peligrosas del Derecho a Saber; U.S. - New York City - Right to Know Hazardous Substances
List; U.S. - Pennsylvania - RTK (Right to Know) List
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SECCION 16: Otra informacion

conforme al Federal Register / Vol. 77, No. 58 / Monday, March 26, 2012 / Rules and Regulations
Fecha de revision . 27/02/2024

Texto completo de las frases H

H373 Puede provocar dafios en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

NFPA peligro para la salud : 0 - Materiales que, bajo condiciones de emergencia, no presentan
peligro alguno mas alla que el de los materiales inflamables.

NFPA peligro de incendio : 0 - Materiales que no arden bajo condiciones extremas, incluyendo
materiales intrinsecos no combustibles como concreto, piedra y arena.

NFPA reactividad : 0 - Material que en si mismo es normalmente estable, incluso bajo

condiciones de fuego

Ficha de datos de seguridad (FDS), EEUU
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